
Appel à Documents

SALTO-YOUTH-INJEP a déjà reçu de
nombreux documents.
Vous trouverez dans cette lettre régulière
(publiée aussi en anglais) des informations
qui pourraient vous aider dans votre travail
quotidien. En effet, tellement de choses
avancent en Europe dans le cadre de
l’éducation non-formelle, qu’il existe un
réel intérêt à accroître la coopération entre
les différents acteurs. C’est pour cette raison
que SALTO-YOUTH-INJEP collecte et
catalogue les outils de formation à
dimension européenne dans le domaine
de la Jeunesse. 
Si vous voulez partager et faire partie de
cette « mémoire commune », n’oubliez pas
de nous envoyer vos ressources !
Elles peuvent être classées en cinq supports:
Papier (magazines, articles, livres,
transparents…),Video (cassettes VHS,
DVD…), CD-Roms, Sites Web, Ressources
humaines (formateurs).
En retour, le centre ressource SALTO-
YOUTH-INJEP s’engage à compiler tous
les documents et références. C h a q u e
Agence nationale du programme
JEUNESSE et partenaire recevra
régulièrement de l’information sur les
supports utiles et exploitables. 

l SALTO-JINT (Flanders, Belgium) 
Tony Geudens  
E-mail : tgeudens@jint.be
“Inclusion – a focus on EVS”- Oganisation of
the Training Event, automn 2001

l SALTO-JUGEND für Europa (Germany)
Udo Teichmann  
E-mail : teichmann@jfemail.de
“EVS in PECO” - Creation of a calendar and
co-ordination of training activities

l SALTO-Connect Youth International (UK) 
Sue Kingsley-Smith 
E-mail : Smith@britishcouncil.org
“Project Management & Capacity - Building
at the European Level” - Evaluation and
follow up of SALTO training courses

l SALTO-INJEP (France) 
Bernard Abrignani   
E-mail : abrignani@injep.fr
“EuroMed Co-operation” - Publication of
materials, compilation of good practices

L’abréviation pour SALTO  est : Support for Advanced
Learning and Training Opportunities

Mach’was draus ! Aktiv, engagiert,
k r e a t i v . . .
Ce document, qui a pour objectif de sensibiliser
un public de 15 à 25 ans, présente l’Action 3 et
donne des méthodes et exemples pour
construire un projet original, le gérer et le
financer. Très bien présenté, avec une réflexion
pédagogique intéressante, ce document
possède aussi une disquette.
Langue : Allemand.

C o n t a c t : Jugend für Europa 
E-mail : hornig@jfemail.de

Training for Trainers for European
Youth Projects (Evaluation and Report)
Cette évaluation est issue d’une formation à
long terme construite de janvier 1999 à Mai
2000. Après une première rencontre, les
participants (répartis dans des équipes
internationales) ont élaboré des projets de
formation, les ont mis en place et évalués
ensemble.  Vous pourrez trouver dans ce
document de qualité quelques outils de
formation, de la gestion de projet à
l’apprentissage interculturel avec une réflexion
permanente sur les enjeux de la formation.
L a n g u e : Anglais.
Contact : Interkulturelles Zentrum
E-mail : iz@iz.or.at

Bridging the Gap : 16-18 years old not in
Education, employement or training
Ce rapport a été présenté par le premier
ministre britannique au parlement. Il tente
d’expliquer les raisons pour lesquelles 9% des
jeunes en Grande-Bretagne sont en dehors du
circuit éducatif et professionnel pour une
longue période après être sorti du cadre scolaire
(16 ans). Il nous aide à mieux apprécier les
différents paramètres de l’exclusion sociale des
jeunes et à comprendre les spécificités
britanniques. Langue : A n g l a i s

Contact : Dfee publication centre, PO
Box 5050, Sudbury –Suffolk- CO10
62Q, Great-Britain.

Working Session on Action 5 staff
members on Training Issues
Ce rapport de la session de travail des chargés
de mission européens sur l’Action 5 présente
les problématiques, soulevées durant cette
rencontre, liées à la formation inter-agences
dans le cadre du programme JEUNESSE.
Un document de référence pour comprendre ce
que l’Action 5 recouvre ! Langue : Anglais.

Contact : Salto Youth  Injep - France
E-mail : salto@injep.fr

www.training-youth.net
Ce site est en construction. Il est réalisé par les Conseil de l’Europe en collaboration
avec la Direction Générale de l’Education et de la Culture (UE). Son objectif est de
mettre en ligne des outils de formation pour animateurs et formateurs européens dans le
domaine de la Jeunesse (T-Kits, Coyote…) et les rendre téléchargeable. Visitez ce site ! 

www.riaj.org
Ce " Réseau Institutions Associations Jeunesse " collecte et répartit des informations
concernant la jeunesse en Europe. Vous pouvez laisser votre E-mail et recevoir des
informations régulières.

www.euromed.net
C’est un site institutionnel connecté en direct sur " Europa " (site officiel de l’Union
Européenne). Vous y trouverez des informations concernant la politique de l’UE en
Méditerranée et au Moyen-Orient, ainsi que tous les accords de partenariat engagés. 
Très utile si vous travaillez sur la jeunesse dans Euromed. 

lll Sur le Net... lll   C o n t a c t s

lll P u b l i c a t i o n s

SALTO News 
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lll Quoi de neuf ? 
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